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Einleitung

Anwenderinformation Dokaflex S

Einleitung

Grundlegende Sicherheitshinweise

Verwendergruppen

Anmerkungen zu dieser Unterlage

Diese Unterlage richtet sich an jene Personen, die
mit dem beschriebenen Doka-Produkt/System arbei-
ten, und enthalt Angaben zur Regelausfiihrung flr
den Aufbau und die bestimmungsgemaRe Verwen-
dung des beschriebenen Systems.

Alle Personen, die mit dem jeweiligen Produkt arbei-
ten, mussen mit dem Inhalt dieser Unterlage und den
enthaltenen Sicherheitshinweisen vertraut sein.

Personen, die diese Unterlage nicht oder nur schwer
lesen und verstehen kénnen, muss der Kunde unter-
richten und einweisen.

Der Kunde hat sicherzustellen, dass die von Doka
zur Verflgung gestellten Informationen (z.B. Anwen-
derinformation, Aufbau- und Verwendungsanleitung,
Betriebsanleitungen, Plane etc.) vorhanden und
aktuell sind, diese bekannt gemacht wurden und am
Einsatzort den Anwendern zur Verfligung stehen.

Doka zeigt in der gegenstandlichen technischen
Dokumentation und auf den zugehérigen Scha-
lungseinsatzplanen Arbeitssicherheitsmallnahmen
fr die Anwendung der Doka-Produkte in den darge-
stellten Einsatzfallen.

In jedem Fall ist der Anwender verpflichtet fur die
Einhaltung landesspezifischer Gesetze, Normen
und Vorschriften im Gesamtprojekt zu sorgen und,
falls notwendig, zusatzliche oder andere geeignete
ArbeitssicherheitsmalRnahmen zu ergreifen.

Gefahrdungsbeurteilung

Der Kunde ist verantwortlich fiir das Aufstellen, die
Dokumentation, die Umsetzung und die Revision
einer Gefahrdungsbeurteilung auf jeder Baustelle.
Diese Unterlage dient als Grundlage fir die baustel-
lenspezifische Gefahrdungsbeurteilung und die
Anweisungen fur die Bereitstellung und Benutzung
des Systems durch den Anwender. Sie ersetzt diese
jedoch nicht.

Diese Unterlage kann auch als allgemeingiiltige Auf-
bau- und Verwendungsanleitung dienen oder in eine
baustellenspezifische Aufbau- und Verwendungsan-
leitung eingebunden werden.

Die in dieser Unterlage bzw. App gezeigten Dar-
stellungen sowie Animationen und Videos sind
zum Teil Montagezustéande und daher
sicherheitstechnisch nicht immer vollstandig.
Eventuell in diesen Darstellungen, Animationen und
Videos nicht gezeigte Sicherheitseinrichtungen sind
vom Kunden gemal den jeweils geltenden Vor-
schriften dennoch zu verwenden.

Weitere Sicherheitshinweise, speziell Warnhin-
weise, sind in den einzelnen Kapiteln angefiihrt!

Planung

Sichere Arbeitsplatze bei Verwendung der Schalung
vorsehen (z.B. fir den Auf- und Abbau, fir Umbau-
arbeiten und beim Umsetzen etc.). Die Arbeitsplatze
missen Uber sichere Zugange erreichbar sein!
Abweichungen gegeniiber den Angaben dieser
Unterlage oder dariiber hinausgehende Anwen-
dungen bediirfen eines gesonderten statischen
Nachweises und einer ergdanzenden Montagean-
weisung.

Vorschriften / Arbeitsschutz

Fir die sicherheitstechnische An- und Verwendung
unserer Produkte sind die in den jeweiligen Staaten
und Landern geltenden Gesetze, Normen und Vor-
schriften fir Arbeitsschutz und sonstige Sicherheits-
vorschriften in der jeweils geltenden Fassung zu
beachten.

Nach dem Sturz einer Person oder dem Fall eines
Gegenstandes gegen bzw. in den Seitenschutz
sowie dessen Zubehorteile darf dieser nur dann wei-
terhin verwendet werden, wenn er durch eine fach-
kundige Person uberpruft wurde.
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Anwenderinformation Dokaflex S

Einleitung

Fur alle Phasen des Einsatzes gilt

Der Kunde muss sicherstellen, dass der Auf- und
Abbau, das Umsetzen sowie die bestimmungsge-
maRe Verwendung des Produktes gemaR den
jeweils geltenden Gesetzen, Normen und Vorschrif-
ten von fachlich geeigneten Personen geleitet und
beaufsichtigt wird.

Die Handlungsfahigkeit dieser Personen darf nicht
durch Alkohol, Medikamente oder Drogen beein-
trachtigt sein.

Doka-Produkte sind technische Arbeitsmittel, die nur
far gewerbliche Nutzung gemaR den jeweiligen
Doka-Anwenderinformationen oder sonstigen von
Doka verfassten technischen Dokumentationen zu
gebrauchen sind.

Die Standsicherheit und Tragfahigkeit samtlicher
Bauteile und Einheiten ist in jeder Bauphase sicher-
zustellen!

Auskragungen, Ausgleiche, etc. dlrfen erst betreten
werden, wenn entsprechende Malihahmen zur
Standsicherheit getroffen wurden (z.B.: durch
Abspannungen).

Die funktionstechnischen Anleitungen, Sicherheits-
hinweise und Lastangaben sind genau zu beachten
und einzuhalten. Die Nichteinhaltung kann Unfalle
und schwere Gesundheitsschaden (Lebensgefahr)
sowie erhebliche Sachschaden verursachen.

Feuerquellen sind im Bereich der Schalung nicht
zulassig. Heizgerate sind nur bei sachkundiger
Anwendung im entsprechenden Abstand zur Scha-
lung erlaubt.

Der Kunde muss jegliche Witterungseinflisse am
Gerat selbst sowie bei der Verwendung und Lage-
rung des Gerates berucksichtigen (z.B. rutschige
Oberflachen, Rutschgefahr, Windeinflisse etc.) und
vorausschauende MalRnahmen zur Sicherung des
Gerates bzw. umliegender Bereiche sowie zum
Schutz der Arbeitnehmer treffen.

Alle Verbindungen sind regelmaflig auf Sitz und
Funktion zu Uberprifen.

Insbesondere sind Schraub- und Keilverbindungen,
abhéangig von den Bauablaufen und besonders nach
aulRergewohnlichen Ereignissen (z.B. nach Sturm),
zu prifen und gegebenenfalls nachzuziehen.

Das Schweiflen und Erhitzen von Doka-Produkten,
insbesondere von Anker-, Aufhange-, Verbindungs-
und Gussteilen etc., ist strengstens verboten.

SchweilRen bewirkt bei den Werkstoffen dieser Bau-
teile eine gravierende Gefligeveranderung. Diese
fuhrt zu einem dramatischen Bruchlastabfall, der ein
hohes Sicherheitsrisiko darstellt.

Das Ablangen von einzelnen Ankerstaben mit
Metalltrennscheiben ist zuldssig (Warmeeinbringung
nur am Stabende), jedoch ist darauf zu achten, dass
der Funkenflug keine anderen Ankerstabe erhitzt
und damit beschadigt.

Es dirfen nur jene Artikel geschweil3t werden, auf
die in den Doka-Unterlagen ausdricklich hingewie-
sen wird.

Montage

Das Material/System ist vor dem Einsatz vom Kun-
den auf entsprechenden Zustand zu priifen. Bescha-
digte, verformte sowie durch Verschleil3, Korrosion
oder Verrottung (z.B. Pilzbefall) geschwachte Teile
sind von der Verwendung auszuschlieRen.

Eine gemeinsame Verwendung von unseren Sicher-
heits- und Schalungssystemen mit denen anderer
Hersteller birgt Gefahren, die zu Gesundheits- und
Sachschaden fihren kénnen, und bedarf deshalb
einer gesonderten Uberprifung durch den Anwen-
der.

Die Montage hat gemaf den jeweils geltenden
Gesetzen, Normen und Vorschriften durch fachlich
geeignete Personen des Kunden zu erfolgen und
eventuelle Prifpflichten sind zu beachten.

Veranderungen an Doka-Produkten sind nicht zulas-
sig und stellen ein Sicherheitsrisiko dar.

Einschalen

Doka-Produkte/Systeme sind so zu errichten, dass
alle Lasteinwirkungen sicher abgeleitet werden!

Betonieren

Zul. Frischbetondriicke beachten. Zu hohe Betonier-
geschwindigkeiten fiihren zur Uberlastung der Scha-
lungen, bewirken héhere Durchbiegungen und ber-
gen die Gefahr von Bruch.

Ausschalen

Erst ausschalen, wenn der Beton eine ausreichende
Festigkeit erreicht hat und die verantwortliche Per-
son das Ausschalen angeordnet hat!

Beim Ausschalen die Schalung nicht mit dem Kran

losreiRen. Geeignetes Werkzeug wie z.B. Holzkeile,
Richtwerkzeug oder Systemvorrichtungen wie z.B.

Framax-Ausschalecken verwenden.

Beim Ausschalen die Standsicherheit von Bau-,
Gerust- und Schalungsteilen nicht gefahrden!

doka
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Einleitung

Anwenderinformation Dokaflex S

Transportieren, Stapeln und Lagern

Symbole

= Alle gultigen landerspezifischen Vorschriften fir den
Transport von Schalungen und Gerlsten beachten.
Bei Systemschalungen sind die angefiihrten Doka-
Anschlagmittel verpflichtend zu verwenden.

Falls die Art des Anschlagmittels in dieser Unterlage
nicht definiert ist, so hat der Kunde firr den jeweiligen
Einsatzfall geeignete und den Vorschriften entspre-
chende Anschlagmittel zu verwenden.

* Beim Umheben ist darauf zu achten, dass dabei die
Umsetzeinheit und deren Einzelteile die auftreten-
den Krafte aufnehmen kénnen.

= Lose Teile entfernen oder gegen Verrutschen und
Herabfallen sichern!

= Beim Umsetzen von Schalungen oder Schalungszu-
behor mit dem Kran durfen keine Personen mitbefor-
dert werden, z.B. auf Arbeitsbiihnen oder in Mehr-
weggebinden.

* Alle Bauteile sind sicher zu lagern, wobei die spezi-
ellen Doka-Hinweise in den entsprechenden Kapi-
teln dieser Unterlage zu beachten sind!

Wartung

= Als Ersatzteile sind nur Doka-Originalteile zu ver-
wenden. Reparaturen sind nur vom Hersteller oder
von autorisierten Einrichtungen durchzufiihren.

Sonstiges

Die Gewichtsangaben sind Mittelwerte auf der Basis
von Neumaterial und kénnen auf Grund von Materialto-
leranzen abweichen. Zusatzlich kdnnen die Gewichte
durch Verschmutzung, Durchfeuchtung etc. differieren.
Anderungen im Zuge der technischen Entwicklung vor-
behalten.

In dieser Unterlage werden folgende Symbole verwen-

det:

JAN

VAN

)

\ |/
~ e

B

GEFAHR

Dieser Hinweis warnt vor einer extrem
gefahrlichen Situation, in der die Nichtbe-
achtung des Hinweises zu Tod oder schwe-
rer irreversibler Verletzung fiihren wird.

WARNUNG

Dieser Hinweis warnt vor einer gefahrlichen
Situation, in der die Nichtbeachtung des Hin-
weises zu Tod oder schwerer irreversibler
Verletzung fluhren kann.

VORSICHT

Dieser Hinweis warnt vor einer gefahrlichen
Situation, in der die Nichtbeachtung des Hin-
weises zu leichter reversibler Verletzung
fihren kann.

HINWEIS

Dieser Hinweis warnt vor Situationen, in
denen die Nichtbeachtung des Hinweises zu
Fehlfunktionen oder Sachschaden fiihren
kann.

Instruktion

Zeigt an, dass Handlungen vom Anwender
vorzunehmen sind.

Sichtpriifung

Zeigt an, dass vorgenommene Handlungen
durch eine Sichtpriifung zu kontrollieren
sind.

Tipp
Weist auf nutzliche Anwendungstipps hin.

Verweis
Weist auf weitere Unterlagen hin.
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Systembeschreibung

Anwenderinformation Dokaflex S

Systembeschreibung

Dokaflex S - das flexible Hand-
System fiir die Decke

Wenige Systemteile - perfekt
aufeinander abgestimmt

Dokaflex S passt sich durch einfaches Teleskopieren
der Doka-Trager H20 top an beliebige Grundrisse an.
Weitere Vorteile:
= Passbereiche im System lésbar fur einfache Anpas-
sung an Wande und Stitzen
* Unterstellungshéhen bis 18-0"
= freie Schalhautwahl

Dokaflex S eignet sich besonders fir geschlossene
Raume, wo sich die Oberkonstruktion allseitig an Wan-
den abstlitzen kann.

An offenen Deckenrandern, bei Unterziigen und Stufen
in Deckenplatten sind die Horizontalkrafte durch Ver-
strebungen oder Abspannungen abzuleiten.

Structural 1 plyform, 3/4"
Doka-Trager H20 top P
Absenkkopf H20

Haltekopf H20 DF
Doka-Deckenstiitzen Eurex 30 top
Stiitzbein top

Aufstellrahmen Eurex 4’-0" (1,22m)
Diagonalkreuz 18.200

I GG TMMOOW>
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Anwenderinformation Dokaflex S

Systembeschreibung

(B) Doka-Trager H20 top P

= leicht unterscheidbare Joch- (4,90m) und Quertrager
(3,30m)

* |Integrierte StoRdampfer am Tragerende flr redu-
zierte Beschadigung und lange Lebensdauer

D:ﬂ Anwenderinformation "Holzschalungstrager”
beachten!

(C) Absenkkopf H20

* integrierte Schnellabsenk-Funktion fur materialscho-
nendes Ausschalen

= stabilisiert die Jochtrager gegen Kippen

9720-238-01
9720-239-01

(D) Haltekopf H20 DF

= einfache Montage an der Deckenstiitze
= zur Sicherung der Zwischenstiitzen am Jochtrager

(E) Doka-Deckenstutzen Eurex

Deckenstlitze nach EN 1065, ACl und CSA

zul. Tragfahigkeit nach US-Norm
Eurex 20 top 6,0 kip (6000 Ibs)
Eurex 30 top 8,5 kip (8500 Ibs)
Zur hohen Tragfahigkeit kommen viele praktische
Details zur einfachen Handhabung:
* nummerierte Absteckldcher fur die Hoheneinstellung
= gekropfte Absteckbligel reduzieren die Verletzungs-
gefahr und erleichtern die Bedienung

= spezielle Gewindegeometrie erleichtert das Losen
der Deckenstitze auch unter hoher Last

(T3]

Hinweis:

Die Deckenstitzen kénnen mit der Deckenstutzenver-
langerung 0,50m verlangert werden (reduzierte Tragfa-
higkeit berlicksichtigen).

Doka-Deckenstiitzentyp

Anwenderinformation "Deckenstiitzen Eurex
top (Ausgabe USA, Kanada)" beachten!

E[ﬂ Anwenderinformation "Deckenstitzenverlan-
gerung 0,50m" beachten!

(F) Stutzbein top

Das Stutzbein sorgt fiir eine ausreichende Abstitzung
wahrend des Aufbaus von Deckenstlitzen, Jochtragern
und Quertréagern, wenn sich die Oberkonstruktion all-
seitig an Wanden abstutzt.

* Aufstellhilfe fir Deckenstutzen

* schwenkbare Beine ermdglichen flexible Aufstellung
bei beengten Raumverhaltnissen an Wénden oder
Ecken

VORSICHT

Das Stlitzbein ersetzt nicht die erforderliche
Aussteifung fir Traggeriste.

» Das Stitzbein nur als Aufstellhilfe verwen-
den!

(G) Aufstellrahmen Eurex 4'-0" (1,22m) + (H)
Diagonalkreuz 18.200

Aufstellrahmen Eurex 4’-0" (1,22m) werden mit Diago-

nalkreuzen zu einer Zelle verbunden.

* einfache Befestigung von Diagonalkreuzen durch
Sperrklinken

Bei offenen Deckenrandern wird mit zwei Zellen ein

stabiler Startbereich erstellt:

= zum sicheren Aufbau der Schalung an offenen
Deckenréndern

= zur Schaffung einer stabilen Ablageflache, auf der
Schalhautstapel fir den weiteren Aufbau sicher
abgelegt werden kdénnen

Hinweis:
Zur Aufnahme von Horizontallasten beim Betonieren
nicht geeignet.

doka 999797001 - 05/2024



Systembeschreibung

Anwenderinformation Dokaflex S

Systemlogik fur alle Decken bis 10" Starke

Abstande und Position der Einzelteile

= max. Stutzenabstand: 4’-0"
* max. Jochtragerabstand: 8-0"

LQ @

| g.07 | 807 |

4,_0”

9797-202-01

a ... 19,2" Quertrager-Abstand
b ... 20" Kragarm Jochtrager
¢ ... 20" Kragarm Quertrager
d
e
s

... 212" Jochtrageruberlappung

...)2 20" Quertragerlberstand (von Jochtragerachse aus gemes-
en
A Deckenstltze Eurex + Absenkkopf H20 + Stiitzbein
B Deckenstutze Eurex + Haltekopf H20 DF

C Doka-Trager H20 top P 3,30m (Quertrager)

D Doka-Trager H20 top P 4,90m (Jochtrager)

Joch- und Quertrager

Der Doka-Trager H20 top P mit der Tragerlange
4,90m wird als Jochtrager, der mit der Tragerlange
3,30m als Quertrager verwendet.

Format der Schalungsplatten

Standardplatten im Format 4’-0" x 8’-0" passen mit
ihren Abmessungen exakt in den Raster des Dokaflex
S -Systems.

10
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Anwenderinformation Dokaflex S Systembeschreibung

Anpassungsfahigkeit

Ausgleiche und Anpassungen Raster und Flexibilitat in einem
System

Passbereiche werden im System geldst - ohne Zube-
hoérteile. Die Anpassung erfolgt durch Teleskopieren . . .
der Doka-Tréger und Einlegen von Schalhautstrei- Dokaflex S passt sich auch schwierigen Grundrissen

fen. an.

9797-210-01

3
N
<
5
g
5

Anpassung im Bereich der Bau-

Anpassung am Rand werksstiitzen

||
B

o[ (@)

Q

9797-209-01
9797-208-01

A Schalungsplatte
B Passstreifen im Ausgleichsbereich

| | HINWEIS

Die Faserrichtung der Deckschicht (A) muss
quer zu den Unterstutzungen (B) liegen.

9792-210-01

doka 999797001 - 05/2024 1



Aufbau- und Verwendungsanleitung

Anwenderinformation Dokaflex S

Aufbau- und Verwendungsanleitung

HINWEIS
Deckenstltzen beim handischen Transport

9720-006

HINWEIS

Zusatzlich zu dieser Anleitung das Kapitel
"Unterstellungssystem, Hilfsunterstellung,
Betontechnologie und Ausschalen" unbedingt
beachten.

HINWEIS

Sicherung gegen Wind

= Bei gréBeren Rdumen soll zur Erhdhung
der Stabilitat der Aufbau - Jochtrager /
Quertrager / Schalungsplatten - nach und

Dabei auf entsprechende Abstutzung an
bestehende Teile des Bauwerks achten
(z.B. an Wanden oder Bauwerksstltzen).
* Besteht Kippgefahr durch Wind, sind frei-
stehende, nicht geschlossene Deckenfla-
chen bei Arbeitsunterbrechungen und bei
Arbeitsschluss zu sichern.

Einschalen geschlossener Raume

nur am Stander- bzw. Einschubrohr festhalten.

nach im Zuge des Baufortschrittes erfolgen.

Deckenstiutzen aufstellen

» Bei Systemlogik fiir alle Decken bis 10" Starke: Die
Joch- und Quertrager am Boden entlang der Wande
auflegen.

Maximalabstande:

- 8’-0" fur Jochtrager

- 12’-0" fir Stitzen mit Stitzbein

(finaler Abstand der Stiitzen nach Einbau der Zwi-
schenstiitzen: 4’-0")

» Bei Abstanden laut Kapitel "Bemessung": Position
der Deckenstutzen einmessen.

» Deckenstutzen mit den Absteckblgeln in der Héhe
grob einstellen.

9720-006

= Absteckbligel (A) muss vollstandig in
Deckenstitze eingeschoben sein.

= Einstellmutter (B) muss auf Kontakt gegen
den Absteckbiigel gedreht sein.

98017-202-01

Die Nummerierung der Absteckldcher erleich-
tert die Héheneinstellung.

VORSICHT

» Beim gemeinsamen Umsetzen von Decken-
stltzen mit Absenkképfen sind diese mit
Federbolzen 16 mm gegen Herausfallen zu
sichern. Dies gilt besonders bei liegendem
Transport.

» Absenkkopf H20 in Deckenstiitze einsetzen. Auf
Absenkstellung (a) achten!

5

9720-006

Freiraum a zwischen Keil und Kopfplatte:
21/4!!

» Stltzbein stellen.

12
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Anwenderinformation Dokaflex S

Aufbau- und Verwendungsanleitung

HINWEIS

» Keilverbindungen nicht élen oder schmie-
ren.

» Deckenstlitze in Stitzbein stellen und mit Klemmhe-
bel fixieren.
Die korrekte Fixierung ist vor dem Betreten der
Schalung nochmals zu Uberprifen.

Aufstellung in der Ecke bzw. an der Wand

oF
9720-241-01 9720-240-01

Kdénnen Stutzbeine an Gebaudekanten, Decken-
durchbriichen etc. nicht komplett aufgeklappt wer-
den, empfehlen wir, das Stiitzbein an einer anderen
Deckenstiitze zu befestigen, an der ein volles Auf-
klappen der Beine moglich ist.

v/ | Absenkkopfe beim Randjoch so drehen, dass
| der Keil beim Ausschalen auch aufgeschlagen
werden kann.

o| 9720-335-01

Jochtrager einlegen

Die Absenkkopfe konnen sowohl einzelne Trager (bei
Randsttitzen) als auch Doppeltrager (bei Uberlappun-
gen) aufnehmen.

WARNUNG

Dezentrale Lasteinleitung kann zur Uberlas-
tung des Systems fiihren.

» Auf zentrische Lasteinleitung achten!

X

9776-102-01

» Jochtrager mit Hilfe der Tragergabeln in die Absenk-
kopfe einlegen.

9720-003

» Jochtrager auf Raumhohe einnivellieren.

v/ | = Mit der Verschwertungsklammer B kdnnen

N Bretter als Diagonalaussteifung an den
Deckenstitzen befestigt werden.

* Der Aufstellrahmen Eurex 4’-0" (1,22m)
kann ebenfalls als Aufstellhilfe verwendet
werden.

doka 999797001 - 05/2024
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Aufbau- und Verwendungsanleitung

Anwenderinformation Dokaflex S

Quertrager auflegen

Zwischenstutzen stellen

» Quertrager mit Hilfe der Tragergabeln Gberlappend
auflegen.

Maximaler Abstand der Quertrager: 19,2"
(wenn zulassig - Kapitel "Bemessung" beachten)

Darauf achten, dass unter jedem vorgesehe-
nen Plattenstol} ein Trager (bzw. Doppeltra-

ger) liegt.

=
=l
=
9720-243-01

9797-216-04

HINWEIS

» Zwischenstutzen kraftschlissig stellen. Bei
Einhaltung der beschriebenen Montagerei-
henfolge ist ein handfestes Andrehen am
Untergurt ausreichend.

» Darauf achten, dass der Haltekopf H20 DF
korrekt auf den Untergurt eingedreht ist.

» Das Uberhdhen einzelner Zwischenstiitzen
ist nicht erlaubt!

» Zusatzliche Sicherung der Zwischenstlize
mit Doppelkopfnagel 6d durch Bohrung im
Haltekopf optional.

» Haltekopf H20 DF auf Deckenstiitze aufsetzen und
mit integriertem Federstahlbligel sichern.

9767-233-01

9768-215-01

A Haltekopf H20 DF
B Doka-Trager H20
C Bohrung im Haltekopf

(fur Befestigung mit Doppelkopfnagel 6d)

Maximaler Abstand der Stiitzen: 4’-0"

9797-216-03

14
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Anwenderinformation Dokaflex S

Aufbau- und Verwendungsanleitung

Schalungsplatten auflegen

M | Zur Kippsicherung der Quertrager bei der Plat-
?@: tenbelegung kann die Quertragersicherung
verwendet werden.

98039-216-01

WARNUNG

» Vor dem Betreten der Schalungsoberflache
muss die Standsicherheit der Schalung
gewahrleistet werden (z. B. mit Aufstellrah-
men Eurex, mit Verschwertung oder mit
Abspannung).

» Abstellen von Lasten auf der Deckenscha-
lung (z.B. Trager, Schalungsplatten, Beweh-
rung), erst nach gestellten Zwischenstitzen
und ausreichender Standsicherheit erlaubt!

» Die Abtragung der Horizontallasten beim
Betonieren muss durch andere MaRnahmen
sichergestellt werden (z.B. durch Ableitung
ins Bauwerk bzw. mit Abspannung oder Ver-
schwertung). Kapitel "Horizontalkrafte beim
Betonieren" beachten.

9720-004
9720-004

HINWEIS

» Persoénliche Schutzausriistung gegen
Absturz bei Arbeiten am ungesicherten
Deckenrand verwenden (z.B. Auffanggurt).

» Schalungsplatten auflegen. (Faserrichtung quer zu
den Quertragern)

M | Wenn erforderlich (z.B. Randbereich) die
?@: Schalhaut mit Nageln 6d sichern.

» Absturzsicherung am Deckenrand montieren.
» Schalungsplatten mit Betontrennmittel einspriihen.

9797-216-02

doka 999797001 - 05/2024
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Aufbau- und Verwendungsanleitung

Anwenderinformation Dokaflex S

Einschalen offener Raume

Zellen vormontieren

Bei offenen Deckenrandern wird mit zwei Zellen ein
stabiler Startbereich erstellt:

= zum sicheren Aufbau der Schalung an offenen
Deckenrandern

» zur Schaffung einer stabilen Ablageflache, auf der
Schalhautstapel fiir den weiteren Aufbau sicher
abgelegt werden kdnnen

| HINWEIS

» Aufstellrahmen immer so platzieren, dass
die Sperrklinken (D) und (E) bodenseitig
sind.

» Beide Aufstellrahmen mit Diagonalkreuzen oben
und unten verbinden.

ES| €

/F TR1012-200-02 %n

A Aufstellrahmen Eurex 4’-0" (1,22m)
B Diagonalkreuz

C Sperrklinke 1

D Sperrklinke 2

E Sperrklinke 3

» Diagonalkreuze sofort nach dem Aufstecken auf den
Klinkenzapfen mit Sperrklinken sichern.

» Zweite Zelle im entsprechenden Abstand auf gleiche
Weise montieren.

9797-226-05

Max. Schalungsflache je Startbereich: 1000 ft2

Hinweis:
Horizontalkrafte beim Betonieren sind durch Verstre-
bungen oder Abspannungen abzuleiten.

Werden die Verstrebungen noch vor dem Auflegen der
Schalungsplatten befestigt, ist nur ein Startbereich am
Beginn des Schalungsaufbaus erforderlich.

Deckenstiitzen aufstellen

» Deckenstltzen mit den Absteckbligeln in der Hohe
grob einstellen.

9720-006

= Absteckbiigel (A) muss vollstandig in
Deckenstitze eingeschoben sein.

= Einstellmutter (B) muss auf Kontakt gegen
den Absteckbiigel gedreht sein.

3]

98017-202-01

Ay
N

- ~

Die Nummerierung der Absteckldcher erleich-
tert die Hoheneinstellung.

16
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Anwenderinformation Dokaflex S

Aufbau- und Verwendungsanleitung

VORSICHT

» Beim gemeinsamen Umsetzen von Decken-
stitzen mit Absenkképfen sind diese mit
Federbolzen 16 mm gegen Herausfallen zu
sichern. Dies gilt besonders bei liegendem
Transport.

» Absenkkopf H20 in Deckenstlitze einsetzen. Auf
Absenkstellung (a) achten!

s

9720-006

;1r;ai.raum a zwischen Keil und Kopfplatte:
4

| HINWEIS

» Keilverbindungen nicht élen oder schmie-
ren.

» Deckenstiitzen mit Schnellfixierung am Aufstellrah-
men befestigen.
Die korrekte Fixierung ist vor dem Betreten der
Schalung nochmals zu Uberprufen.

(®
— ¥
=S
® ©
TR1012-201-03 —1

A Aufstellrahmen Eurex 4’-0" (1,22m)
B Stutzenaufnahme mit Schnellfixierung
C Doka-Deckenstiitze Eurex

» An den innenliegenden Schnellfixierungen Decken-
stutzen mit Haltekopf H20 DF befestigen (siehe
Abschnitt "Zwischenstitzen stellen™).

9797-229-03

Innenliegende Stiitzen erst nach dem Auflegen der
Jochtrager auf die richtige Hohe einstellen.

Der Startbereich kann Vertikal- und Horizontallasten
Ubernehmen, die der Belastung von zwei Personen
und einem Stapel mit Schalungsplatten entspricht.
» Stitzbein aullerhalb des Startbereiches stellen.
» Deckenstultze in Stitzbein stellen und mit Klemmhe-
bel fixieren.
Die korrekte Fixierung ist vor dem Betreten der
Schalung nochmals zu Gberprifen.

Aufstellung in der Ecke bzw. an der Wand

9720-241-01 9720-240-01

Koénnen Stiitzbeine an Gebaudekanten, Decken-
durchbriichen etc. nicht komplett aufgeklappt wer-
den, empfehlen wir, das Stltzbein an einer anderen
Deckenstltze zu befestigen, an der ein volles Auf-
klappen der Beine moglich ist.

9797-229-02

doka 999797001 - 05/2024
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Aufbau- und Verwendungsanleitung

Anwenderinformation Dokaflex S

Jochtrager einlegen

Die Absenkkopfe konnen sowohl einzelne Trager (bei
Randstutzen) als auch Doppeltrager (bei Uberlappun-
gen) aufnehmen.

WARNUNG

Dezentrale Lasteinleitung kann zur Uberlas-
tung des Systems flihren.

» Auf zentrische Lasteinleitung achten!

X

9776-102-01

» Jochtrager mit Hilfe der Tragergabeln in die Absenk-
kopfe einlegen.

9720-003

» Jochtrager auf Raumhohe einnivellieren.

:

‘
/A

9797-229-01

» Innenliegende Stutzen an den Aufstellrahmen auf
die richtige Hohe einstellen.

R

\

W

9797-226-04

Vv * Mit der Verschwertungsklammer B kénnen
Z@: Bretter als Diagonalaussteifung an den
Deckenstiitzen befestigt werden.
* Der Aufstellrahmen Eurex 4’-0" (1,22m)
kann ebenfalls als Aufstellhilfe verwendet
werden.

18
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Anwenderinformation Dokaflex S

Aufbau- und Verwendungsanleitung

Quertrager auflegen

» Quertrager mit Hilfe der Tragergabeln tGberlappend
auflegen.

Maximaler Abstand der Quertrager: 19,2"
(wenn zulassig - Kapitel "Bemessung" beachten)

Darauf achten, dass unter jedem vorgesehe-
nen Plattenstol’ ein Trager (bzw. Doppeltra-
ger) liegt.

=
=l
=
9720-243-01

9797-226-03

Zwischenstutzen stellen

HINWEIS

» Zwischenstutzen kraftschlissig stellen. Bei
Einhaltung der beschriebenen Montagerei-
henfolge ist ein handfestes Andrehen am
Untergurt ausreichend.

» Darauf achten, dass der Haltekopf H20 DF
korrekt auf den Untergurt eingedreht ist.

» Das Uberhdhen einzelner Zwischenstiitzen
ist nicht erlaubt!

» Zusatzliche Sicherung der Zwischenstltze
mit Doppelkopfnagel 6d durch Bohrung im
Haltekopf optional.

» Haltekopf H20 DF auf Deckenstilitze aufsetzen und
mit integriertem Federstahlbligel sichern.

9767-233-01

9768-215-01

A Haltekopf H20 DF
B Doka-Trager H20
C Bohrung im Haltekopf

(ftr Befestigung mit Doppelkopfnagel 6d)

Maximaler Abstand der Stitzen: 4’-0"

9797-226-08

doka

999797001 - 05/2024
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Aufbau- und Verwendungsanleitung

Anwenderinformation Dokaflex S

Verschwertung montieren

An offenen Deckenrandern, bei Unterziigen und Stufen
in Deckenplatten sind die Horizontalkrafte durch Ver-
strebungen oder Abspannungen abzuleiten.

» Nicht gehobelte Bretter 1"x4" oder 2"x4" mit Ver-
schwertungsklammern B an den Deckenstitzen
befestigen.

Die Bretter sind in einem Winkel von 30° zur darun-
terliegenden Decke anzuordnen. Das obere Brett-
ende zeigt in Richtung Deckenrand.

Schalungsplatten auflegen

M | Zur Kippsicherung der Quertrager bei der Plat-
:@: tenbelegung kann die Quertréagersicherung
verwendet werden.

98039-216-01

WARNUNG

» Vor dem Betreten der Schalungsoberflache
muss die Standsicherheit der Schalung
gewahrleistet werden (z. B. mit Aufstellrah-
men Eurex, mit Verschwertung oder mit
Abspannung).

» Abstellen von Lasten auf der Deckenscha-
lung (z.B. Trager, Schalungsplatten, Beweh-
rung), erst nach gestellten Zwischenstitzen
und ausreichender Standsicherheit erlaubt!

» Die Abtragung der Horizontallasten beim
Betonieren muss durch andere MalRnahmen
sichergestellt werden (z.B. durch Ableitung
ins Bauwerk bzw. mit Abspannung oder Ver-
schwertung). Kapitel "Horizontalkrafte beim
Betonieren" beachten.

9720-004

HINWEIS

» Persoénliche Schutzausriistung gegen
Absturz bei Arbeiten am ungesicherten
Deckenrand verwenden (z.B. Auffanggurt).

» Schalungsplatten auflegen. (Faserrichtung quer zu
den Quertragern)

v/ | Wenn erforderlich (z.B. Randbereich) die
= | Schalhaut mit Nageln 6d sichern.

~
-

» Absturzsicherung am Deckenrand montieren.
» Schalungsplatten mit Betontrennmittel einsprihen.

20
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Anwenderinformation Dokaflex S

Aufbau- und Verwendungsanleitung

Einsatz bei groBen Raumhohen

WARNUNG

Fehlende Standsicherheit bei aufgestocktem
Dokaflex!

Aufgestocktes Dokaflex kann zum Einsturz
fihren und ist daher verboten.

Auch das Verbinden mehrerer Deckenstiitzen
Ubereinander ist verboten.

» Deckenstlitzen mit ausreichender Lange
oder Traggerist als Unterstellung verwen-
den.

Aufgestocktes Dokaflex

—

9776-209-02

Mehrere Deckenstiitzen libereinander

f i [

9776-209-03

Deckenstiitzen mit ausreichender Lange

: i

9776-209-03

Traggeriist

I I I I I I I

T

%

9776-209-04

doka 999797001 - 05/2024
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Aufbau- und Verwendungsanleitung

Anwenderinformation Dokaflex S

Betonieren

» VVor dem Betonieren Deckenstlitzen nochmals
kontrollieren.

= Absteckblgel (A) muss vollstéandig in
Deckenstitze eingeschoben sein.
= Einstellmutter (B) muss auf Kontakt gegen
den Absteckbuigel gedreht sein.

98017-202-01

Zum Schutz der Schalhautoberflache empfehlen wir
Ruttler mit Gummischutzkappe.

EE Kapitel "Bemessung" beachten!

Ausschalen

| HINWEIS
Ausschalfristen einhalten.

Concremote liefert in Echtzeit normgerechte
und zuverlassige Informationen uber die Fes-
tigkeitsentwicklung des Betons auf der Bau-
stelle.

A/

7
« -
/1 \

Anwenderinformation "Concremote" beach-
ten!

B

Hinweis:

Weitere Informationen siehe Kapitel "Unterstellungs-
system, Hilfsunterstellung, Betontechnologie und Aus-
schalen".

Deckenschalung absenken

| HINWEIS

Grundsatzlich gilt:

= Deckenstiitzen Reihe fiir Reihe entspan-
nen.

= Das Entspannen sollte generell von einer
Seite zur anderen oder von der Decken-
mitte (Feldmitte) zu den Deckenrandern
hin durchgefihrt werden.
Bei groften Spannweiten ist dieser Vorgang
zwingend einzuhalten!

* Das Entspannen darf keinesfalls von bei-

den Seiten zur Mitte hin durchgefiihrt wer-
den!

9776-230-01
é]] 1-:?|_ T #I#Iéi?l

o

3 0

ET]._; e ‘"T R

Erste Reihe entspannen
» Zwischenstltzen entfernen und in die Stapelpalette
ablegen.

LiJ

9720-006

9768-219-01

» Mit einem Hammerschlag auf den Keil des Absenk-
kopfes die Deckenschalung absenken.

9720-007 }

Weitere Reihen entspannen

» Weitere Reihen nach und nach in gleicher Weise
entspannen.

22
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Anwenderinformation Dokaflex S

Aufbau- und Verwendungsanleitung

Freigewordene Einzelteile entfernen

» Quertrager umkippen, herausziehen und in die Sta-
pelpalette ablegen.

» Ausreichende Menge an Trager zur Sicherung der
Schalungsplatten belassen.

9776-234-01

» Schalungsplatten entfernen und in die Stapelpalette
ablegen.

9797-001 /

» Die restlichen Quertrager und die Jochtrager entfer-
nen und in die Stapelpalette ablegen.

Deckenstiitzen entfernen

» Deckenstutze in horizontale Lage bringen.
» Bei Bedarf Absteckblgel 6ffnen und Einschubrohr
einschieben.
» Stitzbeine und Deckenstiitzen in Stapelpalette able-
gen.
M | Deckenstiitzen und Absenkkopfe bevorzugt

‘/Q: getrennt umsetzen (Deckenstitzen kénnen in
der Stapelpalette dichter gelagert werden).

Hilfsstlitzen stellen

» Vor dem Betonieren der dariber liegenden Decke
Hilfsstitzen stellen.

Hinweis:

Weitere Informationen (Anzahl Stutzen, etc.) siehe
Kapitel "Unterstellungssystem, Hilfsunterstellung,
Betontechnologie und Ausschalen".

doka 999797001 - 05/2024
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Bemessung

Anwenderinformation Dokaflex S

Bemessung

Folgendes ist in den Tabellen bertcksichtigt:
= Verkehrslast und Schalungsgewicht: 50 psf

= max. Durchbiegung in Feldmitte: I/360 oder 1/4"
(ohne Verkehrslast)

= Sicherheitsfaktor 2,5:1

Dokaflex S-Tabelle fiir innenliegende
Anwendung

Hinweis:

Bei Deckenstarken uber 18" muss ein Doka-Techniker
kontaktiert werden.

Holzschalungstrager H20

Quertragerabstand fir Klasse-1-Schalhaut mit
glatter Oberflache mit der Faserrichtung der

Zul. Stiitzenabstand

Deckenstarke Deckschicht parallel zur Jochrichtung fur gewahlten Jochtragerabstand von

55" 30 60" | 6-6" 7.0" 76" | 80" | 86" | 9-0" 96" | 10-0"
6" 19.2" 19.2" — — — — — 411" | 48" | 46" | 44"
7n 19.2" 19.2" — — — 5.0" | 4-9" | 47" | 44" | &2 | 40"
71" 19.2" 19.2" — — — 410" | 47" | 45" | 43" | 40" 38"
g 19.2" 19.2" — — 410" | 47" | 45" | 43" | 40" 38" 30"
9" 19.2" 19.2" — 411" | 48" | 45" | 43" | 40" 3.8" 33" | 2.9")

10" 19,2" 19,2" 411" | 4-8" | 4-5" | 42" | 40" | 3-7" 31" | 26" —

101/2" 19,2" 19,2" 49" | 4-6" | 4-3" | 40" | 3-7" 30" | 2-3" — —

12" 19,2" 19,2" 46" | 4-3" | 40" | 36" | 2-11" — — — —

13" 19,2" 19,2" 4-3" | 4-0" 3-7" | 211" — — — — —

141/5" 16,0" 19,2" 4-0" 3-6" | 2-10" — — — — — —

15" 16,0" 19,2" 3-10" | 3-3" | 2-6" — — — — — —

16" 16,0" 19,2" 3-6" | 2-9" — — — — — — —

18" 12,0" 19,2" 2-7" — — — — — — — —

) max. Quertragerabstand 16"
b b
FL>
I, : ] E——; —
: &
1
9797-220-01 9797-221-01
a..20" b ... 24" (min. 20")
24 999797001 - 05/2024 doka



Anwenderinformation Dokaflex S

Bemessung

Dokaflex S-Tabelle fuir Randbereiche
mit Jochtragern im rechten Winkel
zum Deckenrand

Hinweis:

* Bei Deckenstérken uber 18" muss ein Doka-Techni-
ker kontaktiert werden.

= Der gréReren Ubersichtlichkeit halber werden die
vollstdndigen Erfordernisse beziigl. Abstiitzung hier
nicht dargestellt. Fir sémtliche Horizontallasten hat
die bauausfiihrende Firma entsprechende Abstiit-
zungen oder Verstrebungen vorzusehen. Kapitel
"Horizontalkrafte" bertcksichtigen.

Lésung fur den Randbereich
D;gl:s:' fiir gewahlten Jochtragerabstand von
6-0"|6-6"|7-0" | 7-6" | 8-0" | 8-6"| 9-0" | 9'-6" [ 10™-0"
6" = === |s1|s1]|s1] s2
7" — = = [s1 st |s1|s1|s2]| s7
7' | — | — | — | s1|s1|8s1|s2|83]| s7
8" — [ —[s1|s1|s1 s1|s3 | s6 —
9" —s1|s1 | s1|s2|s3 s4|s6| —
10" S1 | S1|S1|S2|s4 s4 84| — | —
107 | S1 | S1 | S1|S3 | S4 | S4|s4| — | —
12" ST S2|S3|s4 |84 — | — | — | =
13" ST S3|S4 |84 — —  — = =
141" | S3 | S4 | S4 | — | — | — | — | — =
15" Sa s4|s5 | — | — | — | == =
16" Sa s4 | — | — | — | === =
18" sS4 — | =  — [ ===
a b

L e - fF - -1

L7
9797-222-01

[
lc d e f g

A Zurrgurt 5,00m
B Doka-Trager H20 top P 4,90m
C Aufstellrahmen Eurex 1,22m

a b c d e f g
S1 26" | 40" | 40" | —
'S2] 30" | 4-0" | 3-6" —
s3] 20" | 3-6" | 4-0" —
'S4| 2-6" 6" 9" 20" | 34" | 2:6" | —
S5 13" | 33" | 17 | 3-8
1S6 | 19" | 36" | 27" | —
1S7] 16" | 39" | 27" | —

Randbereiche mit Jochtragern
parallel zum Deckenrand

Hinweis:

* Bei Deckenstarken uber 12" muss ein Doka-Techni-
ker kontaktiert werden.

= Der gréReren Ubersichtlichkeit halber werden die
vollstandigen Erfordernisse bezligl. Abstiitzung hier
nicht dargestellt. FUr sémtliche Horizontallasten hat
die bauausfiihrende Firma entsprechende Abstit-
zungen oder Verstrebungen vorzusehen. Kapitel
"Horizontalkrafte" bertcksichtigen.

9797-223-01
A

g
.. 6"

.9

.. 8-0"

A Zurrgurt 5,00m

B Doka-Trager H20 top P 4,90m

D Diagonalkreuz 18.200

Q0 oTo

doka 999797001 - 05/2024
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Bemessung

Anwenderinformation Dokaflex S

Horizontalkrafte

beim Betonieren

Randbereich mit Dokaflex S

Falls kein Randtisch zur Verfugung steht, muss beim

Einsatz von Dokaflex S folgendes berticksichtigt wer-

den:

= Horizontalkrafte sind durch Verschwertungen oder
Abspannungen abzuleiten, kbnnen aber auch in
bestehende Bauteile wie Betonstitzen oder Wande
eingeleitet werden.

= Um die auftretenden Horizontalkrafte ableiten zu
koénnen, muss die Oberkonstruktion kraftschlissig
verbunden werden.

Hinweis:

Bei einem Achsabstand der Betonstiitzen von 16’ und
weniger ist keine Verschwertung erforderlich, wenn die
Horizontalkrafte in bestehende Gebaudeteile abgelei-
tet werden und die Schalhaut normgerecht vernagelt
wird.

WARNUNG

» Auskragende Deckenschalungen gegen
Ausheben und Kippen sichern.

» Quertrager mit Randabschalung missen
gegen horizontales Ausziehen gesichert
werden.

Mit der Verschwertungsklammer B kdnnen Bohlen als
Diagonalaussteifung an den Deckenstiitzen befestigt
werden.

HINWEIS

= Keil immer von oben nach unten festschla-
gen!

* Immer 2 Bohlen je Seite Uber Kreuz befesti-
gen.

9797-223-02

Tr968-200-01

A Verschwertungsklammer B
B Doka-Deckenstiitze
C Bohle (bauseits)

Mogliche Klemmbereiche fiir Bohlen und Ver-
schwertungsklammern B

Bohle
= §| -.g| -5
= © - © =0 o
<0 << n 2 o<
Py [ce] R < [ee} < <
w X w X o X o X
T (0. @ | g0 | © 0
25 | fF | &g &2
£ | o|lc|o|lc|o|lc|o
Sls|o|a|2|5|¢g =5
= > = > = > = >
(0] = [0} - [0) = (] <
213|232/ 2/28]|38
. :0 c o c Hol c Hol (=
Deckenstiitze ®» |o|®»|o|h| 0|k io
Eurex 30 top 250 — | === | V|V |V |V
Eurex 30 top 300 Vi i—| V| —| VIV VIV
Eurex 30 top 350 Vi i—| vV |—| VIV VIV
Eurex 30 top 400 VIiVvIVI|IVIVI IV VIV
Eurex 30 top 450 VIV IV VIV IV
Eurex 20 top 550 VIV IV VIV

Anleitung zur Verwendung der Verschwertungs-
Tabelle

1. Bei Einflussbreiten die in der Tabelle nicht ange-
fuhrt sind, sich jedoch innerhalb der Tabellen-Gren-
zen befinden, dirfen die Werte fiir die Einfluss-
breite interpoliert werden. Die Werte "a" beziehen
sich auf eine einzelne Joch- bzw. Quertragerreihe
und die Werte "c" auf eine Betonstitzenreihe.

2. Die Werte "b" beziehen sich auf einen Bereich ohne
Betonstitzen, die Werte "d" auf einen Bereich mit
Betonstutzen.

3. In der Tabelle die Reihe mit der entsprechenden
Deckenstarke auswahlen. Der enthaltene Wert "b"
entspricht jenem Abstand der Verschwertung in
Joch- bzw. Quertragerrichtung, der die Aufnahme
der Horizontalkrafte ermoglicht.

4. Danach die entsprechende Breite der Betonstltze
parallel zum Deckenrand auswahlen. Die Werte "d"
in dieser Tabellenreihe entsprechen den max.
zulassigen Abstand der Betonstutzen entlang der
gesamten Einflussbreite, welcher die auftretenden
Horizontalkrafte in die Betonstiitzen aufnehmen
kann.

5. Bei Betonstltzenbreiten die in der Tabelle nicht
enthalten sind, ist die nachst kleinere Betonstut-
zenbreite zu wahlen.

26
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Anwenderinformation Dokaflex S

Bemessung

Verschwertungstabelle

Decken Einflussbreite (a oder c)
starke 16’ 12’ 8’

Verschwertung *) b=24 | b=32 | b=48
10" | d=48 | d=64 | d=96
6" Breite der Beton- 12" | d=56" | d=76" |d=116
stitze parallel zum 14" | d=68 | d=88 |d =136
Deckenrand: 16" | d=76" |d=104"|d =156
18" | d=84" |d=116"|d =172
Verschwertung * b=20 | b=24" | b=40
10" | d=40" | d=52" | d=80
8" Breite der Beton- 12" | d=48 | d=64" | d=96
stiitze parallelzum 14" | d=56" | d=76" |d=112
Deckenrand: 16" | d=64" | d=84" |[d=128
18" | d=72" | d=96" |d =144
Verschwertung *) b=16" | b=24" | b =36
10" | d=36" | d=48 | d=72
9" Breite der Beton- 12" | d=44" | d=60" | d=88
stitze parallel zum 14" | d=52" | d=68 |d =104
Deckenrand: 16" | d=60" | d=80" [d =120’
18" | d=68 | d=88 |d=136
Verschwertung * b=16" | b=20" | b =32
10" | d=32" | d=44" | d=68
10" Breite der Beton- 12" | d=40" | d=56" | d=84
stiitze parallelzum 14" | d=48 | d=64" | d=96"
Deckenrand: 16" | d=56" | d=72 [d=112
18" | d=60" | d=84" |d=124
Verschwertung *) b=12" | b=20" | b =28
12" | d=36" | d=48 | d=72
12 Breite der Beton- 16" | d=48 | d=64" | d=96
stitze parallel zum 20" | d=60" | d=80" |d =124’
Deckenrand: 24" [ d=72 [ d=96 |d=148
28" | d=84" [d=112"|d =172
Verschwertung * b=12" | b=16" | b =24
12" | d=32" | d=44" | d=64
14" Breite der Beton- 16" | d=44" | d=56" | d=88
stiitze parallelzum 20" | d=52" | d=72" |d=108
Deckenrand: 24" | d=64"| d=88 |d=132
28" | d=76" |d=100"|d =152
Verschwertung *) b=12" | b=16" | b =24’
12" | d=28 | d=36" | d=56
16" Breite der Beton- 16" | d=36" | d=52" | d=76
stitze parallel zum 20" | d=48 | d=64" | d =96
Deckenrand: 24" | d=56" | d=76 |d=116
28" | d=68 | d=92' |d=136
Verschwertung * b=8 |b=12" | b=20
12" | d=24" | d=36" | d=52
18" Breite der Beton- 16" | d=36" | d=48 | d=72
stiitze parallelzum 20" | d=44" | d=60" | d =88
Deckenrand: 24" | d=52" | d=72" |d=108
28" | d=60" | d=84" |d=124

") Verschwertung: sagerauh, 30 Grad zwischen Decke und Ver-
schwertung.
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.. Einflussbreite der Verschwertung

... Abstand der Verschwertung in Joch- bzw. Quertragerrichtung
.. Einflussbreite der bestehenden Betonstiitze

.. max. zulassiger Abstand zwischen den Betonstltzen

o O T o

A Deckenrand (offen)
B Verschwertung mit Verschwertungsklammer B
C Bestehende Betonstiitze

doka
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Bemessung Anwenderinformation Dokaflex S

Abspannlosungen

Zur Ableitung von geringen Horizontallasten (max. Um Tréger und Absenkkopf H20
100 plf., max. 2% des Eigengewichtes, Windlasten

etc.).

Max. Abspannlast: 1120 Ibs (5 kN)

L

I
o o
I

Tr784-200-01

H Horizontallast
V Vertikallast
A Abspannkraft

A Zurrgurt 5,00m
C Triangel des Zurrgurtes

WARNUNG

» Abspannung nie direkt an Kopfstiick oder
Deckenstiitze befestigen!

An der Tragerbohrung

Abspannung am Ankerstab 20,0mm oder #5 Beweh-
rungsstab durch Tragerbohrung

. . Max. Abspannlast: 1120 Ibs (5 kN)

v [ B v
Tr784-208-01

Anwenderinformation "Zurrgurt 5,00m" beach-
ten!

(T3]

Tr784-200-01

A
4 vV i v
il

A Zurrgurt 5,00m
B Ankerstab 20,0mm oder #5 Bewehrungsstab
C Triangel des Zurrgurtes

9797-239-02
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Anwenderinformation Dokaflex S

Bemessung

Verankerung der Abspannung am
Bauwerk

mit Doka-Expressanker 16x125mm

» Verankerung im Boden mit dem Doka-Expressanker
herstellen.

» Zurrgurt im Expressanker einhdngen und abspan-
nen.

A Zurrgurt 5,00m
B Doka-Expressanker 16x125mm

[E Anwenderinformation "Doka-Expressanker
16x125mm" und "Zurrgurt 5,00m" beachten!

2SN Re]

mit Strebenschuh und alternativer
Verankerung

» Verankerung im Boden mit geignetem Anker z.B.
Red Head Anker.

Geltende Einbauvorschriften der Hersteller beach-
ten.

» Am Ende des Zurrgurts eine Schlaufe bilden.

» Den Bolzen durch Strebenschuh und Schlaufe ste-
cken und mit Federvorstecker sichern.

98150-249-01
Zurrgurt 5,00m
Strebenschuh EB
Bolzen D25/93,5
Federvorstecker 5mm

OO0 w >

98150-249-04

.. Abspannwinkel ca. 60°
... Abspannkraft

... resultierende Ankerkraft
... Ankerquerkraft

.. Ankerzugkraft

98150-249-02

98150-249-03

Zul. Abspannkraft am Strebenschuh: 1,73 kip (7,7 kN)
Erf. Ankerzugkraft: 3,38 kip (15,05 kN)

Erf. Ankerquerkraft: 0,86 kip (3,85 kN)

Resultierende Ankerkraft: 3,48 kip (15,50 kN)

doka 999797001 - 05/2024
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Allgemeines

Anwenderinformation Dokaflex S

Allgemeines

Quertragersicherung

Mit der Quertragersicherung kénnen Schalungstrager
wahrend der Plattenbelegung gegen Kippen gesichert
werden.

Quertragersicherung 1 Quertragersicherung 2

& Foh

—
98039-217-01 98039-217-02

Vorteile:
= Spezielle Krallen gegen Verrutschen am Tragergurt
= Kein Gerust erforderlich, da Bedienung mit Alu-Tra-
gergabel H20 vom Boden aus
= Geringe Vorhaltemengen erforderlich, da die Quer-
tragersicherungen im Aufbau-Takt mitversetzt wer-
den konnen:
- ca. 20 Stk. Quertragersicherung 1
- ca. 10 Stk. Quertragersicherung 2

Hinweis:

Die Quertragersicherung kann unter besonderen Vor-
aussetzungen (z.B. bei geneigten Decken) auch zur
Ableitung von Horizontallasten verwendet werden.
Weitere Informationen erhalten Sie bei Inrem Doka-
Techniker.

Montage:
» Quertragersicherung mit Alu-Tragergabel H20 ein-
hangen.

98039-212-01 _

Quertrager ist gesichert.

» Schalungsplatten auflegen.

» Quertragersicherung nach Plattenbelegung mit Alu-
Tragergabel H20 demontieren.

30
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Anwenderinformation Dokaflex S

Allgemeines

Kombinationen

Durch den einheitlichen Aufbau der Oberkonstruktio-
nen der Doka-Deckensysteme kdnnen diese auch
gemeinsam auf der Baustelle eingesetzt werden.

Dokamatic S- und Dokaflex-Tische

Die Doka-Tische sind vorgefertigt und sparsam bei
Arbeits- und Kranzeit. Mit dem DoKart erfolgt das hori-
zontale Umsetzen in den nachsten Betonierabschnitt
durch nur einen Mann. Das System ist auf kiirzeste
Schalzeiten bei grolRen Flachen optimiert und kommt
auch mit wechselnden statischen und geometrischen
Anforderungen zurecht.

[E Weitere Informationen siehe Anwenderinfor-
mationen "Dokamatic S-Tisch", "Dokaflex-
Tisch", oder "Doka-Traggeriist Staxo 100".

doka 999797001 - 05/2024
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Allgemeines

Anwenderinformation Dokaflex S

Deckenrandtische

Besonders im Randbereich ist die Kombination von
Dokaflex S mit Dokamatic S-Tischen von Vorteil.
Unterziige, Randabschalungen und Abschrankungen
kénnen dadurch einfach und sicher ausgefiihrt werden.

[E Weitere Informationen siehe Anwenderinfor-
mationen "Dokamatic S-Tisch", "Dokaflex-
Tisch", oder "Doka-Traggerist Staxo 100".

ohne Randunterzug

A Dokamatic S-Tisch

B Dokaflex S

C Dokamatic-Tischbiihne

D Zurrgurt 5,00m

E Doka-Expressanker 16x125mm

mit Randunterzug

D
E

Dokamatic S-Tisch
Dokaflex S

Einschubgelander T 1,80m, Schutzgelanderzwinge S oder
Gelander 1,50m

Zurrgurt 5,00m
Doka-Expressanker 16x125mm

Das Traggerust 10 kip lasst sich bei Unterziigen opti-
mal mit Dokaflex S kombinieren.

OO0 wm >

m m

I

97-215-01

Traggertust

Dokaflex S

Balkenzwinge 20

Einschubgelander T 1,80m, Schutzgelanderzwinge S oder
Gelander 1,50m

Zurrgurt 5,00m

Doka-Expressanker 16x125mm und Doka-Coil 16mm

32
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Anwenderinformation Dokaflex S Allgemeines

Abschrankungen

Absicherung des Deckenrandes Absicherung der Schalung im
Randbereich

Schutzgelanderzwinge S

Einsatzbereiche: mit Einschubgelander T 1,80m

" Betondecken Das Einschubgelander T 1,80m ist speziell fiir die Aus-
= Buhnen bildung von hohen Abschrankungen bis 6’-0" bei Biih-
= Deckenschalungen nen im Randbereich geeignet.

* Wandschalungen

Klemmung an Decken oder Bauteilen
von 1" bis 1’-5" Bauhdhe.

9797-225-01

9756-206-01

) on a..5-11"
a..3-3
A Schutzgelanderzwinge S a D.oka Trager"H20 (Z9 [P Ll
B Gelinderbrett B Einschubgelander T 1,80m
C Schraubenmaterial
. ) D Gelanderbrett
E:[g Anwenderinformation E FuBwehrhalter T 1,80m
"Schutzgelanderzwinge S" beachten! ’

Erforderliches Schraubenmaterial:

= 2 Stk. Schnellgewindeschraube 3/4"x4"
= 2 Stk. Schnellgewindemutter 3/4"

= 2 Stk. Ankerplatte 1/2"
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Allgemeines

Anwenderinformation Dokaflex S

Doka-Service-Angebote

Doka-Kundentraining

Schalungstraining macht sich bezahlt

Die Schalarbeiten haben den héchsten Anteil an den
Lohnkosten der Betonbaustelle. Modernes Schalungs-
gerat hilft rationalisieren. Aber auch die wirksame Ver-
besserung des gesamten Bauablaufes bringt noch
Ergebnissteigerungen, die sich sehen lassen kénnen.

Um das zu erreichen, gehort zum besseren Gerat auch
besser dartiber Bescheid zu wissen. Dabei hilft Doka
mit dem Trainingsprogramm, damit jeder an seinem
Platz dazu beitragt, die Leistung zu steigern und die
Kosten zu senken.

In den Doka-Kundentrainings wird auch auf die sicher-
heitstechnisch optimale Schalungsausstattung und
Handhabung hingewiesen und erhdht damit die
Arbeitssicherheit auf der Baustelle.

Das Doka-Trainingsprogramm verdient lhr Inter-
esse.

lhre ndachste Doka-Niederlassung informiert Sie
gerne ausfiihrlich liber das Doka-Trainingsange-
bot.

34
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Anwenderinformation Dokaflex S

Allgemeines

Unterstellungssystem, Hilfsunterstellung, Betontechnologie und

Ausschalen

Was ist ein Unterstellungssystem?

Beim mehrgeschossigen Ortbetonbau werden die
frisch betonierten Decken durch ein System von Scha-
lungen, Unterstellungen und Hilfsunterstellungen
gestitzt, welches das Eigengewicht der Betondecke,
der Bewehrung, der Schalung, der Unterstellung und
der Hilfsunterstellung sowie die beim Bau auftretenden
Verkehrslasten in die zuvor betonierten Decken einlei-
tet.

Hat die frisch betonierte Decke ausreichende Festigkeit
erreicht, um selbsttragend zu sein, so werden das
Schalsystem, die Unterstellungen und die Hilfsunter-
stellungen auf eine Art und Weise umgesetzt, die ein
Uberlasten der vorher betonierten Deckenfléachen ver-
meidet.

Die fiir die Unterstellung und Hilfsunterstellung der
Decken herangezogene Methode ist ausschlagge-
bend, um einem teilweise oder ganzlichen Versagen
des Bauwerkes infolge ubermassiger Baulasten vorzu-
beugen. Die meisten Versagensfalle bei der Verwen-
dung von horizontalen Schalungssystemen sind auf
unsachgemale Hilfsunterstellungen oder auf verfrih-
tes Ausbauen der Stitzen sowie unzureichende seitli-
che Abstltzung zurlckzufiihren.

Es ist bereits vor Inangriffnahme der Unterstellungs-
und Hilfsunterstellungsarbeiten unbedingt eine grindli-
che statische Analyse vorzunehmen, die sowohl die
Baulastverteilung als auch die friihzeitige Tragfahigkeit
der Jungbeton-Decke bericksichtigt.

Warum Hilfsstiitzen nach dem
Ausschalen?

Zur Aufnahme von Verkehrslasten auf der jungen
Decke bzw. von Betonierlasten einer daruber liegen-
den Decke koénnen Hilfsstlitzen in Abhangigkeit des
Bauablaufes erforderlich werden.

Hilfsstitzen Ubernehmen die Aufgabe der Lastvertei-
lung zwischen der frisch betonierten und der darunter-
liegenden Decke. Diese Lastverteilung ist von der Stei-
figkeit des Unterstellungs- bzw. Hilfsunterstellungssys-
temes, der Biegesteifigkeit der Decke und der Bauge-
schwindigkeit abhangig.

Ein nicht drucksteifes Unterstellungs- bzw. Hilfsunter-
stellungssystem hat im Vergleich zu steiferen Unter-
stellungs- bzw. Hilfsstitzen die Eigenschaft, tendenzi-
ell mehr Deckenlasten auf die obersten Decken zu ver-
lagern. Als Beispiel dient hier ein Vergleich zwischen
Holz- und Stahlstiitzen bzw. -hilfsstlitzen, wobei jene
aus Holz eine héhere Zusammendrickbarkeit aufwei-
sen, als jene aus Stahl.

Die Zunahme an Deckensteifigkeit infolge des Festig-
keitszuwachses des Betons wahrend des Bauens
beeinflusst die Lastverteilung zwischen den Decken
nur unwesentlich. Eine Erhéhung der Deckensteifigkeit

durch in die Decke integrierte Unterzlge, Pilzkopfplat-
ten und Veranderungen der Deckenstarke ergibt auf-
grund der innerhalb der Decke befindlichen steiferen
Bauelemente einen hoheren Widerstand gegen Bau-
lasten.

Der Festigkeitszuwachs im jungen Beton hat jedoch
eine wesentliche Auswirkung auf den Widerstand der
Decke gegen Rissbildung und Durchbiegung.

Welche Richtlinien kommen fir den
Bereich Unterstellung und
Hilfsunterstellung in Frage?

Ausschuss Nr. 347 des ,American Concrete Institute*
(amerikanisches Betoninstitut) hat zwei Referenzpubli-
kationen herausgegeben, die grundlegende Richtlinien
fur den allgemeinen Schalungseinsatz bereitstellen.

Die erste hat die Bezeichnung ,ACI 347R-14 Guide to
Formwork for Concrete” (Leitfaden flir Betonschalun-
gen) und die zweite ,ACI 347.2R-17 Guide for Sho-
ring/Reshoring of Concrete Multistory Buildings® (Leit-
faden fur Unterstellung bzw. Hilfsunterstellung in mehr-
geschossigen Betonbauten).

Beide Leitfaden beschreiben Methoden, wie man die
Auswirkungen des Unterstellungs- bzw. Hilfsunterstel-
lungsvorganges ermitteln kann. Diese Methoden kon-
nen dann vom Bauingenieur oder Architekten einge-
setzt werden, um das statische Verhalten des Bauwer-
kes wahrend des Bauens zu bestimmen.

Das bauausfiihrende Unternehmen, der Schalungspla-
ner und der Bauingenieur bzw. Architekt sollten zusam-
menarbeiten, um ein rationelles Unterstellungs- bzw.
Hilfsunterstellungskonzept zu entwickeln, das wirt-
schaftlich, funktionsfahig und sicher ist.

Richtiges Stellen der Hilfsstiutzen

Hilfsstitzen Gbernehmen die Aufgabe der Lastvertei-
lung zwischen der jungen und der darunter liegenden
Decke. Diese Lastverteilung ist vom Verhaltnis der
Deckensteifigkeiten abhangig.

| HINWEIS

Fachmann fragen!

Generell ist die Frage der Hilfsstiitzen unab-
hangig von obigen Angaben mit den zustandi-
gen Fachleuten abzuklaren.

doka 999797001 - 05/2024
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Anwenderinformation Dokaflex S

Festigkeitsentwicklung des jungen
Betons
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Betonalter in Tagen

Auswirkung der Nachbehandlungstemperatur auf die Druckfestigkeit
von Beton vom Typ |, Il und IV. (Die angegebenen Temperaturen ent-
sprechen den mittleren wahrend der Nachbehandlungszeit auftreten-
den Temperaturen.)

Durchbiegung des jungen Betons

Der Elastizitdtsmodul des Betons entwickelt sich
schneller als die Druckfestigkeit. So hat der Beton bei
60% seiner Druckfestigkeit fox schon ca. 90% seines
Elastizitdtsmoduls E¢(s).

Es ergibt sich damit fiir den jungen Beton nur eine
unwesentliche VergroRerung der elastischen Verfor-
mung.

Die Kriechverformung, die erst nach mehreren Jahren
abklingt, betragt ein Mehrfaches der elastischen Ver-
formung.

Das Frihausschalen - z.B. nach 3 Tagen anstatt nach
28 Tagen - fuhrt daher nur zu einer Vergroferung der
Gesamtverformung von weniger als 5%.
Demgegentber streut der Kriechanteil der Verformung
infolge verschiedener Einflisse wie z.B. Festigkeit der
Zuschlagstoffe oder Luftfeuchtigkeit zwischen 50% und
100% des Normalwertes. Daher ist die Gesamtdurch-
biegung der Decke praktisch vom Ausschalzeitpunkt
unabhangig.

Risse im jungen Beton

Die Entwicklung der Verbundfestigkeit zwischen
Bewehrung und Beton erfolgt im jungen Beton rascher
als die der Druckfestigkeit. Daraus folgt, dass Friihaus-
schalen keinen negativen Einfluss auf die Grofie und
Verteilung von Rissen an der Zugseite von Stahlbeton-
konstruktionen hat.

Anderen Risserscheinungen kann durch geeignete
Nachbehandlungsmethoden wirkungsvoll begegnet
werden.

Nachbehandlung des jungen Betons

Der junge Beton ist im Ortbeton Einflissen ausgesetzt,
die Risse sowie eine langsamere Festigkeitsentwick-
lung bewirken kdnnen:

* vorzeitiges Austrocknen

* rasches Abkuhlen in den ersten Tagen

= zu niedrige Temperatur oder Frost

= mechanische Beschadigungen der Betonoberflache
" usw.

Die einfachste SchutzmafRnahme ist ein langeres
Belassen der Schalung an der Betonoberflache. Diese
MafRnahme sollte auf jeden Fall neben den bekannten
zusatzlichen Mallnahmen der Nachbehandlung ver-
wendet werden.

Ausschalen weitgespannter Decken
uber 24’-6" (7,5 m) Stlitzweite

Bei diinnen, weitgespannten Betondecken (z.B. in

Parkhausern), ist Folgendes zu beachten:

= Beim Ausschalen (Entspannen) der Deckenfelder
treten kurzfristig Zusatzlasten fur die noch nicht ent-
spannten Deckenstlitzen auf. Dies kann zu einer
Uberlastung und Beschadigung der Deckenstlitzen
fuhren.

= FUr diese besonders schlanken Betondecken muss
daher bei der Planung bzw. Dimensionierung von
Deckenschalungen zusatzlich zur Gblichen Bemes-
sung die Belastung im Ausschalvorgang bertck-
sichtigt werden.

Bitte halten Sie Ricksprache mit Ihrem Doka-Techni-
ker.

| HINWEIS

Grundsatzlich gilt:

* Der Ausschalvorgang sollte generell von
der Deckenmitte (Feldmitte) zu den
Deckenrandern hin durchgefiihrt werden.

* Bei grolen Spannweiten ist dieser Vorgang
zwingend einzuhalten!

977326201
| ... Deckenstiitzweite ab 24’-6" (7,5 m)

A Lastumlagerung
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Anwenderinformation Dokaflex S

Allgemeines

Transportieren, Stapeln und Lagern

Nutzen Sie die Vorteile von Doka-Mehrweggebin-
den auf der Baustelle.

Mehrweggebinde wie Container, Stapelpaletten und

Gitterboxen bringen Ordnung auf der Baustelle, ver-

ringern Suchzeiten und vereinfachen das Lagern und

Transportieren von Systemkomponenten, Kleinteilen
und Zubehor.

Doka-Gitterbox 1,70x0,80m
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Lager- und Transportmittel fir Kleinteile.

Zum leichten Be- und Entladen kann auf einer Seite der
Doka-Gitterbox die Seitenwand ged6ffnet werden.

Zul. Tragfahigkeit: 700 kg (1540 Ibs)
Zul. Auflast: 3150 kg (6950 Ibs)

Doka-Gitterbox 1,70x0,80m als Lagermittel

Max. Anzahl Gebinde (ibereinander

Im Freien (auf der Baustelle) In der Halle
Bodenneigung bis 3% Bodenneigung bis 1%
2 5

keine leeren Mehrweggebinde
Ubereinander erlaubt!

HINWEIS

Beim Stapeln von Mehrweggebinden mit sehr
unterschiedlichen Lasten miissen diese nach
oben hin abnehmen!

Doka-Gitterbox 1,70x0,80m als
Transportmittel

Umsetzen mit dem Kran

HINWEIS

* Mehrweggebinde nur einzeln umsetzen.

* Nur mit geschlossener Seitenwand umset-
zen!

* Geeignetes Gehange verwenden:
- z.B. Doka-Vierstrangkette 3,20m

- Zul. Tragfahigkeit des Gehanges
beachten.

* Neigungswinkel B max. 30°!

B

9234-203-01

Umsetzen mit dem Stapler oder Palettenhubwagen

Das Gebinde kann von der Langs- und Stirnseite aus
erfasst werden.

doka 999797001 - 05/2024
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Doka-Mehrwegcontainer

Lager- und Transportmittel fir Kleinteile.

Doka-Mehrwegcontainer 1,20x0,80m

Doka-Mehrwegcontainer 1,20x0,80x0,41m

Zul. Tragfahigkeit: 750 kg (1650 Ibs)
Zul. Auflast: 7200 kg (15870 Ibs)

Doka-Mehrwegcontainer als Lagermittel

Max. Anzahl Gebinde libereinander

Zul. Tragfahigkeit: 1500 kg (3300 Ibs)
Zul. Auflast: 7850 kg (17300 Ibs)

Der Inhalt des Doka-Mehrwegcontainers 1,20x0,80m
kann mit den Mehrwegcontainer Unterteilungen
1,20m oder 0,80m getrennt werden.

9206-204-01

A Riegel zum Fixieren der Unterteilung

Mogliche Unterteilungen

Mehrwegcontainer A . ) i
Unterteilung in Langsrichtung in Querrichtung
1,20m max. 3 Stk. -
0,80m - max. 3 Stk.

9206-204-02 9206-204-03

Im Freien (auf der Baustelle) In der Halle
Bodenneigung bis 3% Bodenneigung bis 1%
Doka-Mehrwegcontainer Doka-Mehrwegcontainer
1,20x0,80m | 1,20x0,80x0,41m | 1,20x0,80m | 1,20x0,80x0,41m

3 5 6 10

keine leeren Mehrweggebinde
Ubereinander erlaubt!

HINWEIS

Beim Stapeln von Mehrweggebinden mit sehr
unterschiedlichen Lasten miissen diese nach
oben hin abnehmen!

Doka-Mehrwegcontainer als Transportmittel

Umsetzen mit dem Kran

HINWEIS

* Mehrweggebinde nur einzeln umsetzen.
* Geeignetes Gehange verwenden:
- z.B. Doka-Vierstrangkette 3,20m
- Zul. Tragfahigkeit des Gehanges
beachten.

* Neigungswinkel B max. 30°!

9206-202-01

Umsetzen mit dem Stapler oder Palettenhubwagen

Das Gebinde kann von der Langs- und Stirnseite aus
erfasst werden.

38
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Anwenderinformation Dokaflex S Allgemeines

Doka-Stapelpalette 1,55x0,85m und Doka-Stapelpalette als Transportmittel
1,20x0,80m

Umsetzen mit dem Kran

Lager- und Transportmittel fir Langguter. HINWEIS
* Mehrweggebinde nur einzeln umsetzen.
* Geeignetes Gehange verwenden:

- z.B. Doka-Vierstrangkette 3,20m

- Zul. Tragfahigkeit des Gehanges
beachten.

= Zentrisch beladen.

* Ladung rutsch- und kippsicher mit der Sta-
pelpalette verbinden (z.B. mit Umreifungs-
band oder Zurrgurt).

* Neigungswinkel B max. 30°!

Zul. Auflast: 5900 kg (13000 Ibs)

Zul. Tragfahigkeit: 1100 kg (2420 Ibs) |

Doka-Stapelpalette als Lagermittel =

Max. Anzahl Gebinde libereinander

Im Freien (auf der Baustelle) In der Halle =
1 1 0, 1 H 0,
Bodennelgzung bis 3% Bodennelg;ng bis 1% ]

Keine leeren Mehrweggebinde
Ubereinander erlaubt!

a

Doka-Stapelpalette 1,55x0,85m max. 4,5 m
| HINWEIS Doka-Stapelpalette 1,20x0,80m max. 3,0 m
. * Beim Stapeln von Mehrweggebinden mit
sehr unterschiedlichen Lasten miissen Umsetzen mit dem Stapler oder Palettenhubwagen
diese nach oben hin abnehmen!
* Anwendung mit Anklemm-Radsatz B: | HINWEIS
- Ir_1 I;arkposition mit Feststellbremse = Zentrisch beladen.
siehern. * Ladung rutsch- und kippsicher mit der Sta-
- Im Stapel darf an der untersten Doka- pelpalgtte verbinden (SFI)B mit Umreifungs-
Stapt_elpalet_te kein Anklemm-Radsatz band oder Zurrgurt)
montiert sein. '
doka 999797001 - 05/2024
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Allgemeines

Anwenderinformation Dokaflex S

Transport von Aufstellrahmen Eurex

| | HINWEIS

Das Mischen von verschiedenen Grof3en der
Aufstellrahmen ist nicht erlaubt.

Max. Anzahl Aufstellrahmen Eurex 1,22m je Stapel-
palette: 10 Stk.

Beladevorgang

» Stitzenaufnahmen (Schnellfixierung) um 90° dre-
hen, fixieren und in die Doka-Stapelpalette legen
(siehe Detail 1).

I|I TR1012-211-03
o

A Aufstellrahmen Eurex 1,22m
B Stitzenaufnahme (Schnellfixierung)
C Doka-Stapelpalette 1,55x0,85m

Detail 1

TR1012-211-04 @

B Stiutzenaufnahme (Schnellfixierung)

» Die weiteren Aufstellrahmen versetzt aufeinander
stapeln (siege Detail 2).

» Ladung rutsch- und kippsicher mit der Stapelpalette
verbinden.

o
TR1012-211-01

ol

A Aufstellrahmen Eurex 1,22m
C Doka-Stapelpalette 1,55x0,85m

Detail 2

®
@ <@\,u -

(@ — -]

“ T TR1012-211-02

A Aufstellrahmen Eurex 1,22m
B Stutzenaufnahme (Schnellfixierung)

Qﬂ Anwenderinformation "Anklemm-Radsatz B"
beachten!
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Anwenderinformation Dokaflex S

Allgemeines

Doka-Kleinteilebox

Doka-Kleinteilebox als Transportmittel

Lager- und Transportmittel fir Kleinteile.

Umsetzen mit dem Kran

Zul. Tragfahigkeit: 1000 kg (2200 Ibs)
Zul. Auflast: 5530 kg (12190 Ibs)

Doka-Kleinteilebox als Lagermittel

Max. Anzahl Gebinde libereinander

Im Freien (auf der Baustelle) In der Halle
Bodenneigung bis 3% Bodenneigung bis 1%
3 6

Keine leeren Mehrweggebinde
Ubereinander erlaubt!

HINWEIS

= Beim Stapeln von Mehrweggebinden mit
sehr unterschiedlichen Lasten missen
diese nach oben hin abnehmen!
* Anwendung mit Anklemm-Radsatz B:
- In Parkposition mit Feststellbremse
sichern.
- Im Stapel darf an der untersten Doka-
Stapelpalette kein Anklemm-Radsatz
montiert sein.

HINWEIS

* Mehrweggebinde nur einzeln umsetzen.
* Geeignetes Gehange verwenden:
- z.B. Doka-Vierstrangkette 3,20m
- Zul. Tragfahigkeit des Gehanges
beachten.

* Beim Umsetzen mit angebautem Anklemm-
Radsatz B zusatzlich die Anweisungen in
der Anwenderinformation "Anklemm-Rad-
satz B" beachten!

* Neigungswinkel B max. 30°!

B

92816-206-01

Umsetzen mit dem Stapler oder Palettenhubwagen

Das Gebinde kann von der Langs- und Stirnseite aus
erfasst werden.

Anklemm-Radsatz B

Mit dem Anklemm-Radsatz B wird das Mehrwegge-
binde zu einem schnellen und wendigen Transportmit-
tel.

Geeignet fir Durchfahrtséffnungen ab 90 cm.

Der Anklemm-Radsatz B kann an folgenden Mehrweg-
gebinden montiert werden:

= Doka-Kleinteilebox
= Doka-Stapelpaletten
= Paletten Schutzgitter Z

EE Anwenderinformation "Anklemm-Radsatz B"
beachten!

doka 999797001 - 05/2024
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Allgemeines

Anwenderinformation Dokaflex S

Transport von Aufstellrahmen Eurex

Plattenstapel

Transport von Schalungsplatten

= Plattenstapel immer mit Gurten umsetzen - keine
Ketten verwenden.

= Platten immer mit Kantenschutz biindeln. Kanten-
schutz aus Kunststoff, Holz oder Karton méglich.

)

I\

o

.

\
\\

-

/

HINWEIS

Bei losem Transport von Platten ohne Blinde-
lung ist darauf zu achten, dass die Platten
nicht verrutschen kénnen!

HINWEIS

* Plattenstapel vor extremen Witterungsein-
flissen wie Sonneneinstrahlung oder
Nasse durch Abdecken schitzen. Dies ver-
ringert Rissbildungen.

= Auf der Baustelle keine Plattenstapel iber-
einander stellen!

» Platten immer mit Kantenschutz btindeln. Der Kan-
tenschutz kann aus Kunststoff, Karton oder Holz
sein.

Stapeleinheiten ab Werk

Platten je Stapel

Abmessungen 21 mm 27 mm
100/50 cm - 300/50 cm 100 80
350/50 cm - 600/50 cm 60 50
100/100 cm - 300/100 cm 50 40
350/100 cm - 600/100 cm 30 25

Biindelung gemeinsam mit Unterlagehdlzern 8 x 8 cm

Bodenbeschaffenheit fur Stapelungen

* maximale Bodenneigung 3%.

* Der Untergrund muss ausreichend befestigt und
eben sein. Im Optimalfall sind die Lagerflachen beto-
niert oder gepflastert.

= Lagerung auf Asphalt:
Darauf achten, dass je nach gelagerten Teilen eine
zusatzliche Lastverteilung durch Unterlagehodlzer,
Schalhautstreifen oder Bleche gegeben sein muss.

= Lagerung auf anderen Béden (Sand, Kies...):
Entsprechende Malinahmen zur Lagerung treffen
(z.B. Unterlageplatten).
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Anwenderinformation Dokaflex S

Artikelliste

[kg] = Art.-Nr.

[kg]l = Art.-Nr.

Doka-Deckenstiitze Eurex 30 top 250

Lénge: 148 - 250 cm

Doka-Deckenstiitze Eurex 30 top 300

Lange: 173 - 300 cm

Doka-Deckenstiitze Eurex 30 top 350

Lange: 198 - 350 cm

Doka-Deckenstiitze Eurex 30 top 400

Lange: 223 - 400 cm

Doka-Deckenstiitze Eurex 30 top 450

Lange: 248 - 450 cm
Doka floor prop Eurex 30 top

12,8 586092400
16,4 586093400
20,7 586094400
24,6 586095400
29,1 586119400

verzinkt

Doka-Deckenstiitze Eurex 20 top 550
Doka floor prop Eurex 20 top 550

—

a

32,3 586090400

verzinkt
Lange: 298 - 550 cm

Universal-Losewerkzeug

Universal dismantling tool

3,7 582768000

verzinkt
Lange: 75,5 cm

Federklammer Deckenstiitze

Floor prop spring clamp

0,08 586169000

pulverbeschichtet

Stiitzbein top
Removable folding tripod top

12,0 586155500

verzinkt
Héhe: 80 cm
Lieferzustand: zusammengeklappt

Aufstellrahmen Eurex 1,22m

Bracing frame Eurex 1.22m

16,0 586557000

verzinkt

Hoéhe: 111 cm
Diagonalkreuz 9.060 3,1 582322000
Diagonalkreuz 9.100 4,1 582772000
Diagonalkreuz 9.150 5,2 582773000
Diagonalkreuz 9.175 6,1 582334000
Diagonalkreuz 9.200 6,6 582774000
Diagonalkreuz 9.250 7,7 582775000
Diagonalkreuz 9.300 9,0 582323000
Diagonalkreuz 12.060 4,0 582324000
Diagonalkreuz 12.100 4,6 582610000
Diagonalkreuz 12.150 5,7 582612000
Diagonalkreuz 12.175 6,3 582335000
Diagonalkreuz 12.200 6,9 582614000
Diagonalkreuz 12.250 8,3 582616000
Diagonalkreuz 12.300 9,3 582325000
Diagonalkreuz 18.100 6,1 582620000
Diagonalkreuz 18.150 6,9 582622000
Diagonalkreuz 18.175 7,8 582336000
Diagonalkreuz 18.200 7,8 582624000
Diagonalkreuz 18.250 9,1 582626000
Diagonalkreuz 18.300 10,3 582326000
Diagonal cross

verzinkt

Lieferzustand: zusammengeklappt

Absenkkopf H20 6,1 586174000
Lowering head H20

verzinkt

Lange: 25 cm

Breite: 20 cm

Hdhe: 38 cm
Vierwegkopf H20 4,0 586170000
4-way head H20

verzinkt

Lénge: 25 cm

Breite: 20 cm

Héhe: 33 cm

Federbolzen 16mm

Spring locked connecting pin 16mm

A

verzinkt
Lange: 15 cm

0,25 582528000

doka
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Artikelliste Anwenderinformation Dokaflex S

[kg] = Art.-Nr. [kg]l = Art.-Nr.
Haltekopf H20 DF 0,77 586179000 Mobilgeriist DF 44,0 586157000
Supporting head H20 DF Wheel-around scaffold DF
verzinkt _ Alu
[‘y’ > ﬁ/ Lange: 19 cm Lange: 185 cm
\/ Breite: 11 cm Breite: 80 cm
Héhe: 8 cm |~ Héhe: 255 cm
|> - Lieferzustand: Einzelteile
Verschwertungsklammer B 1,4 586195000 i's AN
Bracing clamp B \ R
I \ |
blau lackiert |§ N ¢
Lénge: 36 cm {»\‘
Zubehorset Mobilgeriist DF 13,3 586164000
Wheel-around scaffold DF accessory set
Alu
Umsetzbiigel DF 59 586077000 Holzteile gelb lasiert
Lifting hook DF Lange: 189 cm
verzinkt
Lange: 42 cm C €
Breite: 20 cm
Hohe: 36 cm %’
Betriebsanleitung beachten!
Kunststoffhammer 4kg 4,5 586097000
Zurrgurt 5,00m 2G 2,9 586018500 Plastic mallet 4kg
Lashing strap 5.00m 2G R blau
gelb Lange: 110 cm

e

Zurrgurt 5,00m 2,8 586018000
Lashing strap 5.00m

% “ §;
/ Alu-Trigergabel H20 2,4 586182000
Alu beam fork H20

Alu
Doka-Expressanker 16x125mm 0,31 588631000 gelb pulverbeschichtet
Doka express anchor 16x125mm Lange: 176 cm
verzinkt
Lange: 18 cm

Doka-Tréager H20 top P 1,80m 9,5 189701000
Doka-Tréager H20 top P 2,45m 13,0 189702000
Doka-Tréager H20 top P 2,65m 14,1 189703000
Cai Doka-Tréager H20 top P 2,90m 15,4 189704000
Doka-Coil 16mm 0,009 588633000 o, Trager H20 top P 3,30m 17)5 189705000
verzinkt Doka-Tréager H20 top P 3,60m 19,1 189706000
Doka-Trager H20 top P 3,90m 20,7 189707000
é Durchmesser: 1,6 cm Doka-Tréager H20 top P 4,50m 23,9 189708000
Doka-Trager H20 top P 4,90m 26,0 189709000
Doka beam H20 top P
Universal-Abschalwinkel 30cm 1,0 586232000 gelb lasiert
Universal end-shutter support 30cm
verzinkt
/7 Héhe: 21 cm
== g

44 999797001 - 05/2024 doka



Anwenderinformation Dokaflex S

Artikelliste

[kg] = Art.-Nr.

[kg]l = Art.-Nr.

Schutzgelédnderzwinge S
Handrail clamp S

verzinkt

j Hohe: 123 - 171 ¢m

I3

11,5 580470000 Doka-Mehrwegcontainer 1,20x0,80m

Einschubgeldnder T 1,80m
Handrail post T 1.80m

17,7 584373000

Doka multi-trip transport box 1.20x0.80m
verzinkt
Hohe: 78 cm

70,0 583011000

Mehrwegcontainer Unterteilung 0,80m
Mehrwegcontainer Unterteilung 1,20m
Multi-trip transport box partition

Stahlteile verzinkt

Holzteile gelb lasiert

583018000
583017000

e
[, 1N

verzinkt
B
FuBwehrhalter T 1,80m 0,53 584392000
Toeboard holder T 1.80m
verzinkt
Hohe: 13,5 cm

Doka-Mehrwegcontainer 1,20x0,80x0,41m
Doka multi-trip transport box 1.20x0.80x0.41m

verzinkt

42,5 583009000

Anschraubkupplung 48mm 50 0,8 682002000
Screw-on coupler 48mm 50

verzinkt

Schliisselweite: 22 mm
Geriistrohr 1 1/2"x6'-0" 7,4 585070000
Geriistrohr 1 1/2"x8'-0" 9,9 585071000
Geriistrohr 1 1/2"x10'-6" 13,0 585072000
Geriistrohr 1 1/2"x13'-0" 16,0 585073000
Geriistrohr 1 1/2"x15'-0" 18,5 585074000
Geriistrohr 1 1/2"x21'-0" 25,9 585075000

Scaffolding tube 1 1/2"

&

verzinkt

Doka-Stapelpalette 1,55x0,85m
Doka stacking pallet 1.55x0.85m

verzinkt
Héhe: 77 cm

41,0 586151000

Mehrweggebinde

Doka-Gitterbox 1,70x0,80m
Doka skeleton transport box 1.70x0.80m

verzinkt
Héhe: 113 cm

87,0 583012000

Doka-Stapelpalette 1,20x0,80m
Doka stacking pallet 1.20x0.80m

verzinkt
Héhe: 77 cm

38,0 583016000

doka 999797001 - 05/2024
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Artikelliste

Anwenderinformation Dokaflex S

Doka-Kleinteilebox
Doka accessory box

Anklemm-Radsatz B
Bolt-on castor set B

B
€

[ka]
106,4
Holzteile gelb lasiert
Stahlteile verzinkt
Lénge: 154 cm
Breite: 83 cm
Hohe: 77 cm
33,6

blau lackiert |
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Weltweit in Ihrer Nahe

dokao

Doka zahlt zu den weltweit fUhrenden Unternehmen in
der Entwicklung, Herstellung und im Vertrieb von Scha-
lungstechnik fiir alle Bereiche am Bau.

Mit mehr als 160 Vertriebs- und Logistikstandorten in
Uber 70 Landern verfiigt die Doka Group Uber ein leis-
tungsstarkes Vertriebsnetz und garantiert damit die

rasche und professionelle Bereitstellung von Material
und technischem Support.

Die Doka Group ist ein Unternehmen der Umdasch
Group und beschaftigt weltweit mehr als 6000 Mitarbei-
terinnen und Mitarbeiter.

www.doka.com/dokaflex

Doka GmbH | Josef Umdasch Platz 1 | 3300 Amstetten | Austria | T +43 7472 605-0 | F +43 7472 66430 | info@doka.com | www.doka.com
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